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I
Toter Galopp

Wie Aschen, wie sich bevilkernde Meere

in der versunkenen Langsamkeit, im Ungestalten,
oder als horte man von der Hohe der Wege

die Glockenschlédge kreuzweis sich kreuzen,

die diesen schon vom Metall gelosten Klang haben,
verworren, driickend, Staub werdend

in der ndmlichen Miihle der allzu fernen,

der erinnerten oder nicht gesehenen Formen,

und der Duft der Pflaumen, die, auf die Erde rollend,
mit der Zeit verfaulen, unendlich griin.

Und das alles so reilfend schnell, so lebendig

und dennoch unbeweglich wie die Leerscheibe in sich,

diese Rdader von Motoren, letztlich.

Esist da wie die harten Stiche in den Ndhten des Baums,

schweigend ringsum, dergestalt,

alle Konturen seiner Enden mengend.

Aber woher, wohin, an welchem Ufer?

Das stete ungewisse Kreisen, so stumm

wie der Flieder um das Kloster rings,

oder das Gelangen des Todes an des Ochsen Zunge,

der jahlings niederbricht, kraftabwirts, und dessen
StofRhorner klingen wollen.

Darum, im Unbewegten verharrend fiihlen,

alsdann, wie ungeheures Fliigelschlagen oben,

wie tote Bienen oder Zahlen

was, ach, mein bleiches Herz zu fassen nicht vermag,
in der Menge, in unmerklich hervorbrechenden Tréanen
und menschlichen Miihen, Mi3geschicken,

finsteren Taten, die pl6tzlich sich enthiillen

als Eiseskilte, unermefliche Verwirrung,

ozeanische, fiir mich, der singend eintritt

wie mit einem Schwert unter Schutzlose.



Gut denn,und woraus besteht dieses Hervorschwirren
von Tauben,

das da ist zwischen der Nacht und der Zeit wie eine
feuchte Klamm?

Dieser schon so lange wihrende Ton,

der, die Wege mit Steinen reihend, féllt,

vielmehr, so eine Stunde nur

unvermutet anwéchst, unaufhérlich sich dehnt.

Tief im Ring des Sommers

einmal lauschen die grof3en Tropenkiirbisse
und strecken, dunkel von schweren Tropfen,
ihre erregenden Ranken aus,

der Fiille zu, dem, was sie so sehr ersehnen.

Vereinigung (Sonate)

Aus staubigen, zu Boden gesunkenen Blicken,

oder aus lautlosen sich eingrabenden Blattern.

Aus Metallen ohne Glanz, mit der Leere,

der Abwesenheit des jdh erloschenen Tags.

In der Hohe der Hdnde das Schimmern von Faltern,

der Ausbruch von Faltern, deren Leuchten keine Grenzen
kennt:

Du wahrtest von Licht, von gebrochenen Wesen die Spur,

die, beim Dammern, die verlassene Sonne auf die Kirschen
wirft.

Von Blicken verfarbt, mit dem Ziel von Bienen,

geht deine Materie, vor unvermuteter Flamme fliehend,

voran und folgt dem Tag und seinem goldnen Geschlecht.

Verschwiegen ziehen die lauernden Tage vorbei,
aber sie sinken ins Innre deiner Stimme ans Licht.
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O Herrin der Liebe, auf deine Ruhe
griindete ich meinen Traum, mein Verschlossensein.

In deinem Leib aus scheuer Zahl, auf einmal sich

dehnend zu Mengen, die den Erdkreis bestimmen,

jenseits des Streits der Tage, weil von Raum

und kalt von langsamen Toden und welkem Antrieb,

spiire ich deinen SchoR erglithn und deine Kiisse voriibereilen,
die zu jungen Schwalben werden in meinem Traum.

Zuweilen steigt das Verhédngnis deiner Trénen auf,
wie die Zeit bis an meine Stirn, dort

schlagen, todlich sich vernichtend, die Wellen:
nal? ist ihre Bewegung, kraftlos, final.

Pferd der Traume

Sinnlos, wenn ich mich in den Spiegeln betrachte,

einen Geschmack nach Wochen, Biographen, Papieren
in mir,

reil ich den Héllenfiirsten aus meinem Herzen,

filhre ich unbegrenzt trostlose Klauseln ein.

Von einem Punkt zum andern schweifend, einsauge ich
Illusionen,

spreche ich mit den Schneidern in ihren Lochern;

diese singen oft mit unseliger und kalter Stimme

und verjagen den bosen Zauber.

Am Himmel ist ein weitgedehntes Land

mit des Regenbogens abergldubischen Teppichen

und mit abendlichen Pflanzenwelten:

dorthin lenk ich meinen Schritt, nicht ohne wirkliche
Beschwer,



umgebrochenes Erdreich fast frischer Gréaber zertretend,
traume ich in jenem gezogenen Rankengewirr.

Ich gehe zwischen benutzten Dokumenten, zwischen
Geburten,

gekleidet wie ein besonderes und erniedrigtes Wesen:

ich liebe den abgenutzten Honig der Ehrerbietung,

den milden Katechismus, zwischen dessen Blittern

welke gealterte Veilchen schlafen,

und die in ihrer Hilfsbereitschaft rithrenden Besen,

zweifellos ist Verdrul8 und Zuverléssigkeit in ihrer
Erscheinung.

Ich zerstore die zischelnde Rose und dies entfiihrende
dngstliche Begehren,

ich reile geliebte Extreme auseinander, mehr noch,

ich erwarte die maRlose eintdnige Zeit:

ein Geschmack in meinem Innern driickt mich nieder.

Welch ein Tag ist unvermutet gekommen! Welch dichtes,
milchiges Licht,

gedringt, fingerig, begiinstigt mich!

Ich habe sein rotes RolR wiehern horen,

nackt, ohne Eisen und strahlend.

Aufihm sprenge ich hin iiber die Kirchen

durchjage soldatenleere Kasernen,

und ein unkeusches Heer verfolgt mich.

Seine Eukalyptusaugen raffen Schatten hinweg,

sein Glockenleib stampft und galoppiert.

Ich brauche einen Blitz bestdndigen Glanzes,
einen heiteren Verwandten, der mein Erbe iibernimmt.
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Des Morgens Schwéche

Der Ungliicklichen Tag, der bleiche Tag geht auf

mit herzzerreilend kaltem Duft, mit seinen grauen
Kriften,

ohne Schellenklang die Friihe traufend iiberallhin:

erist ein Untergang in der Leere, mit einem Umgebensein
von Weinen.

Da von so vielen Stétten der feuchte stumme Schatten wich,

aus so vielen vergeblichen Griibeleien, so vielen irdischen
Gegenden,

wo er sogar der Wurzeln Bestimmung einnehmen mulfte,

von so viel spitzer Form, die sich wehrte.

Inmitten all des Heimgesuchten, in der Wirrnis,

in der wachsenden Lust weine ich, lauschend

in den reinen Kreislauf, ins Anwachsen,

ziellos dem weichend, was da kommt,

dem, was mit Ketten und Nelken bedeckt da auftaucht,
meine moralischen Bleibsel ertragend, traume ich.

Nichts Uberstiirztes ist, nichts Frohes, nicht eine stolze Form,
offenkundige Armut weisend, alles tritt zutage,

das Licht der Erde bricht nicht wie Glockenruf

aus ihren Lidern, wie Trdnen eher:

des Tages Geweb, sein diinnes Linnen

taugt als Krankenbinde, taugt hochstens, Zeichen zu geben
bei einem Abschied, beim Fernsein hintennach:

es ist die Farbe, die einzig stellvertreten will,

verdecken, verschlingen, besiegen, Ferne schaffen.

Allein zwischen ausgedienten Materien bin ich,

Regen fillt auf mich, und er gleicht mir,

gleicht mir mit seiner Unbestédndigkeit, einsam in der toten
Welt,

abgewiesen im Fallen und ohne entschiedene Form.
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Einheit

Etwas Dichtes ist, Vereintes, am Grunde Ruhendes,

das seine Zahl wiederholt, sein identisches Zeichen.

Wie doch gewahrt man, daR die Steine die Zeit
beriihrten,

in ihrer feinen Materie, aus Salz und Traum,

ist der Ruch nach Zeit und das Wasser, herbeigetragen vom
Meer.

Mich umgibt ein und dieselbe Sache, eine einzige Bewegung:
des Erzgesteins Schwere, das Licht der Haut,

sie heften sich an den Klang des Wortes Nacht:

des Weizens Farbe, des Elfenbeins, der Tranen,

die Dinge aus Leder, aus Holz, aus Wolle,

gealtert, verblichen, einformig,

vereinen sich rings um mich zu Wéanden.

Uber mir selber kreisend wie iiber dem Tod der Rabe,
der Trauervogel, arbeite ich fiihllos.

Ich sinne, abgesondert an den Réndern des Zeitenlaufs,
in der Mitte, umringt von schweigender Geographie:
eine méalige Warme sinkt vom Himmel,

ein dullerster Machtbereich verworrener Einheiten
mich umzingelnd, sammelt sich.
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Nachgeschmack

Von falschen Astrologien, von etwas traurigen
Gewohnheiten,

ins Nichtvollendbare verschiittet und stets beiseite
getan,

habe ich eine Neigung bewahrt, einen einsamen Geschmack.

Von Gesprichen, wie gebrauchte Holzer abgenutzt,

mit der Bescheidenheit von Stiihlen, mit Worten,
beim Gebrauch,

wie Sklaven in Besitz genommen von einem zweitrangigen
Willen,

habe ich jene Beschaffenheit der Milch in mir, der toten
Wochen,

der iiber den Stiddten verketteten Luft.

Wer sonst konnte einer festeren Geduld sich rithmen?
Mich hiillt die Klugheit ein mit fester Haut,
von einheitlicher Farbe wie eine Schlange:

meine Geschopfe entstehen aus einem langen Zuriickweisen:

oh, mit einem einzigen Schnaps kann ich diesen Tag
verabschieden,
den ich aus den andren gleichen Erdtagen wihlte.

Ich lebe, erfiillt von einer Substanz von gewohnlicher Farbe,
schweigsam

wie eine alte Mutter, eine bestdndige Geduld,

wie Kirchendunkel oder letzte Ruhe von Gebein.

Ich bin erfiillt von diesen zutiefst entschlofinen Wassern,

vorbereiteten, die in trauriger Aufmerksamkeit schlummern.

In meinem Gitarreninnern ist, wohlténend und rauh,
reglos, verharrend, eine alte Weise,

wie eine getreue Nahrung, wie Rauch:

ein Element in Ruhe, ein lebendiges Ol:

ein strenger Vogel umsorgt mein Haupt:

in meinem Schwert lebt ein bestédndiger Engel.
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Joaquins Weggang

Von nun an, wie einen fern vollzogenen Abschied,

auf Begrébnisstationen aus Rauch, auf menschenleeren
Quais,

von nun an sehe ich ihn hinabstiirzen in seinen Tod,

und hinter ihm, fiihl ich, wie die Tage der Zeit sich schlieRen.

Von nun an, pl6tzlich, fiihl ich, wie er sich entfernt,
in die Wasser hinabstiirzt, in gewisse Wasser, in ein
gewisses Weltmeer,
und dann, bei seinem Aufprall, fliegen Tropfen auf,
und ein Rauschen,
ein bestimmtes dumpfes Rauschen spiir ich hervorbrechen,
einen Wellenschlag, hochgepeitscht durch sein Gewicht,
und von irgendwoher, von irgendwoher, spiir ich, springen
und spriihn diese Wasser,
mich tiberspriihn diese Wasser und bestehen fort wie Sdauren.

Sein Hang zu Trdaumen und mafllosen Néchten,
seine widerspenstige Seele, seine angelebte Blisse,
sie schlummern endlich mit ihm, und er schlummert,
da seine Leidenschaft absackt ins Meer der Toten,
ungestiim untergeht, eisig sich verméhlend.

Madrigal, im Winter geschrieben

Auf dem Grund des tiefen Meeres,
durch die Nacht aus endlosen Streifen
fliegt wie ein Renner vorbei

dein stummer stummer Name.
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Birg an deiner Schulter mich, o gib mir Zuflucht,
la mich in deinem Spiegel erscheinen, sogleich,
auf dem einsamen néchtlichen Blatt
aus dem Dunkel knospen, hinter dir.

Flor des siiRen vollkommenen Lichts,
komm zu mir mit deinem Mund aus Kiissen,
dem von Trennungen wilden,

dem kiihnen und zarten Mund.

Gut denn, fiir immer und ewig,

von Vergessen zu Vergessen leben mit mir
die Schienenwege, des Regens Schrei:
was die finstere Nacht bewahrt.

Nimm mich auf in den Abend aus Garn,
wenn die Dammerung ihr Gewand
wirkt und am Himmel ein Stern zuckt,
erfiillt von Wind.

Deine Augen verhiillend, bringe mir langsam
dein Fernsein nah, bis an den Grund,
durchdringe mich mit deinem Dasein, ahnend,
dald mein Herz zugrunde gerichtet ist.

Phantom

Ach, wie steigst du aus dem Einst hervor und nahst,
betorte, bleiche Studentin,

von deren Stimme Trost verlangen selbst

die ausgedehnten und bestdndgen Monate.

Thre Augen kdmpften wie Ruderer an
in der toten Unendlichkeit



mit Traumeshoffen und Substanz
von meergebornen Wesen.

Aus der Ferne, wo

der Erde Duft ein anderer ist

und das Abendliche unter Trdnen naht
in dunkelglithenden Mohns Gestalt.

Auf der unbewegten Tage Gipfel
der tageshelle fiihllose Jiingling
schlief in deinem Lichtstrahl ein,
gelehnt wie an ein Schwert.

Indessen wachst im Schatten

des langen Zeitenlaufes, der vergessen wird,
die Blume der Einsamkeit, feucht und weit
wie die Erde in einem langen Winter.

Langsame Klage

In der Nacht des Herzens

der Tropfen deines langsamen Namens
kreist in Schweigen und fallt

und zerbirst und entfaltet sein Wasser.

Etwas will sein leichter Schaden

und seine Schéatzung unendlich und klein
wie eines verlorenen Wesens

plotzlich gehorter Schritt.

Auf einmal, auf einmal vernommen
und im Herzen verteilt

mit traurigem Beharren und Vermehren
wie ein kalter Herbsttraum.
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Das dichte Rad der Erde,

seine Felge von Vergessenheit feucht,
dreht sich und spaltet die Zeit

in unerreichbare Halften.

Thre harten Schalen bedecken deine

auf die kalte Erde verschiittete Seele

mit ihren armseligen blauen Funken,
die in der Stimme des Regens schwirren.

Nachtliche Sammlung

Ich habe den Engel des Schlafs bezwungen, den
unheilvollen, sinnbildhaften:

sein Walten war beharrlich, eingehiillt in Schnecken

und Grillen, naht sein gedrangter Schritt,

meerhaft, duftdurchtrankt von scharfen Friichten.

Esist der Wind, der die Monate bewegt, der Pfiff
eines Zuges,

der Strich der Temperatur iibers Bett,

ein diisterer Schattenlaut,

der wie ein Lappen fallt ins Grenzenlose,

eine Wiederholung von Fernen, ein Wein von
vermischter Farbe,

ein staubverhiillter Zug briillender Rinder.

Zuweilen stiirzt sein schwarzer Korb auf meine Brust,
die Sdcke seiner Herrschaft versehren meine Schulter,
seine Salzmassen, sein halbentfaltetes Heer

ziehen dahin und wélzen die Dinge des Himmels um:
er sprengt im Atem dahin und sein Voriiber ist wie Kul§:
mit wesenhafter Kraft und in erhabener Absicht

senkt er seinen unfehlbaren Salpeter unter die Lider:



ins also Vorbereitete tritt er ein als Herr:
augenblicks baut er seine lautlose Substanz auf,
verbreitet er beharrlich seine prophetische Nahrung.

Oft erkenne ich seine Krieger wieder,

seine von Luft zerfrenen Geschiitze, sein Ausmal3,

und sein Bedarf nach Raum ist so gewaltig,

daR er, ihn zu finden, hinabsteigt bis in mein Herz:

er ist der Grundherr der unzugénglichen Hochplateaus,
er tanzt mit tragischen Gestalten und alltéglichen,

des Nachts zerfetzt seine luftige Sdure mir die Haut,

und ich hore in meinem Innern sein Instrument erbeben.

Ich lausche dem Traum alter Gefdhrten und geliebter Frauen,
Traume, deren Herzschldge mich zerbrechen:

ich betrete ihr Teppichgeweb in Schweigen,

verschlinge ihr Mohnlicht im Delirium.

Schlummernde Leichen, die ihr, auf meines Herzens

Schwere versessen, oftmals tanzt,

welch triibe Stddte durcheilen wir!

Mein diisteres SchattenroR wachst ins Gigantische,

und iiber hartgesottene Falschspieler hinweg, iiber Kuppler
an abgenutzten Treppen,

iiber Betten nackter Madchen, zwischen Fullballspielern
hindurch,

windgegiirtet, reiten wir:

und es fallen dann in unsern Mund jene sanften Friichte
des Himmels,

Vogel, klosterliche Glocken, Kometen:

der sich néhrte von reiner Geographie und Schauder,

dieser vielleicht sah uns funkelnd voriiberziehn.

Gefdhrten, deren Kopfe auf Fassern ausruhn, fern,

auf einem entmasteten fliichtigen Schiff,

meine trdnenlosen Freunde, Frauen mit grausamem Gesicht:
Mitternacht ist und ein Todesgong

drohnt rings um mich wie das Meer.

Den Geschmack, das Salz des Schlafenden im Mund.
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Treu wie eine Verdammung tritt zu jedem Leib
die Blasse aus lethargischem Bezirk:
ein kaltes, versunkenes Lacheln,
ein paar halbgeschlossene Augen, erschopften Boxern gleich,
ein Atem, der gerduschlos Gespenster verschlingt.
In dieser Geburtennisse, mit diesem finsteren Gré8enmald
und verschlossen wie ein Kellergewolb, verbrecherisch
ist die Luft:
die Winde von einer diisteren Krokodilfarbe,
ihre Struktur die einer bésen Spinne:
wie auf ein totes Monstrum trittst du auf Weiches:
ungeheure Trauben, schwarz und prall,
hédngen, Weinschlduchen gleich, aus den Triimmern heraus:
o Kapitén, in unsrer Stunde des Verteilens
offne die stummen Riegel und warte auf mich:
dort miissen wir essen, trauergekleidet, zur Nacht:
wachen wird vor den Tiiren der Malariakranke.

Mein Herz ist Abend und uferlos,
der Tag wie eine zum Trocknen aufgehéngte schébige Decke
schwingt hin und her, umgeben von Geschopfen

und Erstreckung;
von jedem Geschopf etwas ist im Umkreis:
blickte man lange in die Luft, tauchten Bettler auf,
Advokaten, Strallenrduber, Briefboten, Schneiderinnen,
und von jedem Handwerk etwas, ein erniedrigter Rest
mochte seinen Teil an unserm Innern wirken.
Ich suche seit langem, ich priife ohne Hochmut
besiegt, zweifellos, vom Abendlichen.
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Wir zusammen

Wie rein du bist aus Sonne oder aus gesunkner Nacht,

wie triumphal das UbermaR deiner Kontur aus Weile,

und deine Brust aus Brot, heille Zone,

aus schwarzen Baumen deine Krone, Vielgeliebte,

und deine Nase die eines einsamen Tieres, eines Wildschafs,

das nach Schatten duftet und nach iiberstiirzter
tyrannischer Flucht.

Und nun, was fiir glinzende Waffen meine Hinde,
trefflich ihr Knochenblatt und ihrer Négel Lilie,
und die Lage meines Gesichts und die Pachtung meiner Seele,
sie sind der Erdenkraft an rechter Stelle eingesetzt.
Wie rein mein Blick aus nédchtlichem EinfluR,
aus dunklen Augen und wildem Drang gestiirzt,
meine symmetrische Gestalt steigt mit Zwillingsbeinen
an jedem Morgen zu den feuchten Sternen auf,
und mein verwiesener Mund beif3t in Fleisch und Traube,
maéannlich meine Arme, meine Brust tatowiert,
in die der Flaum wie zinnernes Gefieder dringt
mein blasses Gesicht, geschaffen fiir die Sonnentiefe,
mein zurechtgekdmmtes Haar aus schwarzem Erdgestein,
meine Stirn, wie Hieb durchdringend oder Weg,
meine Haut die eines reifen, fiir den Pflug bestimmten
Jiinglings,
meine Augen aus gierigem Salz, aus hastigem Vermaéhlen,
meine Zunge sanfte Freundin von Dock und Schiff,
meine Zdhne ein weilles Zifferblatt von systematischer
Gleichheit,
die Haut, die auf meiner Stirn eine Hohe formt von Eis
und auf meiner Schulter sich wendet und auf
meinen Lidern fliegt,
sich auf meinem tiefsten Trieb zuriickzieht
und entgegenwichst den Rosen an meinen Fingern,
tiber mein knochiges Kinn und die Pracht meiner Fiif3e.
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Und du wie ein Sternenmonat, wie ein unlosbarer KufR,
wie Schwingenstruktur oder Herbstbeginn,

Midchen, du meine Mitverschworene, meine Zértliche,
das Licht hat seine Schlafstatt unter deinen groen Lidern,
golden wie Biiffelkiihe, und die rundliche Taube

baut ihre weilen Nester oft in dir.

Geschaffen aus Woge in Silberbarren und weiflen Zwingen,
deine rasende Apfelgesundheit dehnt sich ohne Grenzen aus,
und die bebende Tonne, in die dein Magen lauscht,

und deine Hinde, Tochter des Mehls und des Himmels.

Wie gleichst du dem ldngsten Kulg,

sein beharrendes Zittern scheint dich zu néhren,

und sein Druck aus Glut, aus stiirmischer Fahne

pocht in deinen Bereichen und steigt bebend auf,

und dann verjiingt sich dein Haupt in Haar,

und seine kriegerische Form, sein herbes Rund

stiirzt jahlings nieder in geraden Faden

wie Degenschneiden oder Hinterlassenschaften Rauchs.

Tyrannei

O hohe Dame ohne Herz, des Himmels Tochter,
hilf in dieser einsamen Stunde mir,

mit deiner eindeutigen Indifferenz einer Waffe
und deiner Gefiihlskélte des Vergessens.

Eine Zeit wie das Weltmeer total,

eine Wunde unbestimmt wie ein neugeborenes Wesen
umschlieRen fest die zahe Wurzel meiner Seele,
indem sie den Kern meiner Sicherheit zernagen.
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Welch dichtes Pochen wiihlt in meinem Herzen,
wie eine Woge, gemacht aus allen Wogen,

und in einem Miihen aus Sturz und Sterben
hebt sich mein verzweifeltes Haupt.

Etwas Feindliches ist, das in meiner Gewil3heit zittert
und das im ndmlichen Ursprung der Tranen wéchst
wie ein hartes grausames Gewéchs

aus ineinander verschlungenen bitteren Blittern.

Nachtlied

Auf deiner Stirn ruht der Mohnbliiten Farbe aus,

findet der Witwen Trauer Widerhall, o Mitfiihlende:

wenn du den Ziigen nacheilst in den Feldern,

kehrt der hagere Bauer dir den Riicken,

deinen FuBstapfen entspringen zitternd die sanften Frosche.

Dich begriifit, erinnerungslos der Jiingling, er befragt dich
nach seinem verlorenen Willen,

seine Hdnde bewegen sich in deiner Sphire wie Vogel,

und groR ist die Feuchte rings um ihn;

seine unvollkommenen Gedanken schweifen,

sie mochten etwas erreichen, ach, sie suchen dich,

seine blassen Augen zucken in deinem Netz,

verlorene Instrumente, die auf einmal gldnzen.

Oder ich erinnere des heiRen Durstes ersten Tag,

das Dunkel, gedrdngt an die Jasmine,

der unergriindliche Korper, in den du dich zuriickzogst
wie ein Tropfen, ebenfalls zitternd.
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